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o) oA ARgEIE R AL she el B w) sfs
o B A, 1L A ARl obke 4aE ofujsit. ol
A& 17137t BE B2 ol FolFa B FE FHEolt BE 9k
TRy ERE e e ko] P s1E i AREY 1] AR
kel G mel Am] AFeLA 02 ok ko Aol 5
otk FaAH BRAAE HE AL w47 o] WS mpHAL

Ale] S83 HEE J|Aska Y S BRY 5 ek ol Py

pul

o A bait-> A Aol Eel HyEAoR dy] #Il whojo]
th fg= o] @olE opFFEo] bitu(SHrEE], betw), F7F5lO] be, ©f
Tl ma olEl ot ber, oFto] bait, F|Y7|oto] b, d]HE]o] ma
ofq] ThA] ZropE 4= Qlrkd wAXERW|o} el TPE 2719 T)E
S 7Kgl H(Haus) 22 ‘AR 3A(Wohnung)'& FHZO|R ¢, ga,
I3l & TOE RHHTE Ax olgfd MEES] o] 52
ol7l=o] bituZ 220X 1L Qlths

2) U. Hubner, “Art. Haus, (I. Archaeologisch),” RGG' 3 (Tubingen: J. C. B. Moht/
Paul Siebeck, 2000), 1495b FZ.

3) K. Hoheisel, “Art. Haus, (II. Religionswissenschaftlich),” RGG" 3 (Tibingen:
J.C.B. Mohr/Paul Siebeck, 2000), 1478a FZ.

4) G. Johannes Botterweck, ed., ThWAT 1 (Stuttgart; Berlin; Kéln: Verlag W.
Kohlhammer, 1973), 630 #Z. FF mad 18, ARz 3oy 7P o2 modsch

5) G. Johannes Botterweck, ed., “akk. bitu: ‘Haus, Wohnung, Tempel, Heiligtum,
Palast (meist jedoch é-gal), Gut, Lager, Zimmer, Gefiss, Ort, Gegend, Haushalt,
Familie, Eigentum’,” ThWAT 1, 631 ZZ.



Zot| 29| T-dMel 2719t HiZLIor Zof Lieft it £=0| FazAM9| Foi
CHEH H 7t 39

op7F=e] Bl bitu(m)ls Ml 20 <ol (B) 9} 22 #7]eAl 2
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s|H o] o] ma oA] opFf=ofol e} mpR X R “F]roleh= V)t
g Qe e = o8] on|E= tefstAl AR AL vk J7]0
U= A W] A= wE ofn] oo FokelA KA ow
AREE AL Sl el gk SA] AL, T SHES st %E‘r

ma VS B 7F(pater familias, ax)3 A=W, 79 F
Z1ol Al Bl AW ke ARAE, T1ollAl oStk IS, O 2 X]
st gl gElEewd 19 FEH TS vt ols
A8 U A (Gesellschaftseinheit, = 7}1A|, Alth 24 2] ma= HA ool
AeJAQ WS 7H L AL Uk FAHlM = B e,
119 ol H, FE oF s, A A=elEs o obEaL vt
(F 20:10). 2H, FoF Aol gk Algro] Z19] 3 53¢t YA
Avhzhrs ZEal ASATHE 21 & L3l Aoty g Algke] S
HE oA H shbd el Alsde] 19k 71 el Atk 7:1-15)7

6) Martha T. Roth, ed., “bitu,” The Assyrian Dictionary of the Oriental Institute of the
University of Chicago, 2 (Chicago: the Oriental Institute of the Univ. of Chicago,
1965), 282 F=.

7) G. Johannes Botterweck, ed., “Art. ma,” ThWAT 1, 636.
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87100 Lhei= Ao B3 71 3 WAl G §7) 18 4ol v
olek. §9) ob5So] 4719 4 wuich HelH FHE Woln
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ol 2] 9 waL vial= Aol BAREC] gk

“71 olzE°] A7) Adold Azt A7[9 Hemr wn ma)ollA] ZHA]
E HELGmen o) I 7o) AE Fslo] A Ha wpArE

(omy Mo Saxb, LXX &0blely kal mivew pet’ adtdv)’(F 1:4).

LXX §7] 427 1178004 “T250] 218 @7 HaL vhA Hgaydvree
8¢ kol mbvtee map’ adt@)” Bkl MEIskaL QT
$hA slHElo] AABHS) A& “150] 19 oA 18} §
HA T (a3 o my ooxn)”#al FHol Qth
HAAZ Fof| tgh dlgo] o= Fatd 108004 shde] ofs
0] HA oJE g} gkoll A APGE 15 Tkl 9bA shEe] BYlo)
249 Heoltk WA shbdAA Abdel Al £ et Bk
Al Astar ALl ojuf §-& “upe] F Froleh= 5HE w9
FozA, Bk o gole] oM AR wels AR skl Sk
+& Aol =Hstar GA st shbde ALlsh otellM wd Ap=
Aol vlash gket Agdo] glths xS Wil ik ojx|ske] A7)
| Az ole} 2 F AAle] o] Hol WA 3]jellA
X o

A=)
HE 0 Y AR AR ol

4

8) Schwertner, Siegfried, ed., Theologische Realenzyklopiidie 14 (New York: W. de
Gruyter, 1976), 475 &2,
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shbds Aok vl o7t lvkal Atk

“gol oK 7t glo] oselE Asteolzt, FAA 19 1 A
() T BE AFES AR FEA0] oYzt FAM 1 &
o= sk vkE HFA s 1 AREER Fol gdlAl skselyol
(& 1:9-10)

O e AP Fk o] AR A2 A4 ot Yt
A A Bsta vk ) ZEelM e -2 AR A ol5%
BOAFSIA SIelo] IS W BAE FA Sk o] $2
A3FE Ao “uu-ol2 Y’ (Mina-arni), o] 7} F-glelzt
(Whats-my-guilo?" 2= oh=o] o]l ALE/|E Scki0 w4
Fefulole] FRAFE Fol Fore] §71%) ol AR W8S 71
BAESO] A QTR th3A 07 A9] “FH2]o} $(Sumerischer

9) E. Chiera, Selected Temple Accounts from Telloh, Yokba and Drebem (Philadelphia:
University of Pennsylvania, 1921), 29 1l 3t Fu|20] & HXAEX+= 9]
BEAS By A-A 07 tfF 3 T} S. N. Kramer, “ein Mann und sein Gott,”
Supplementsto VT 3 (1960), 170-182 Zr1; st np 2o} &% At o] tfs} «st
FAFe} 719] Al(ein Mann und sein Gott)” 9|4 0152 o]&A] @slar gt
“U7} UA] H3R= F(The crime which I did I know not),” RB 59 (1952), 239-250
1. J. Nougayrol7} ©] BIAEZE “Une Version ancienne du “Juste Souffrant’2}l
A7) A &SI J . A. van Dijk, La Sagesse Suméro-Accadienne (Leiden: Brill,
1953), 120-121. 9] Q1] A1k “AEF AR 55 WAL ofgh Aks W Wt
= «Q19}-3-H(Tun-Ergehen Zusammenhang)”2] =2]7} 7]oix]= 718 oJn|3}aL
Sl

10) W. G. Lambert, Babylonian Wisdom Literature (Oxford: Clarendon, 1960), 10.
11) C. Kuhl, “Neuere Literarkritik des Buches Hiob,” R. Bultmann und E. Dinkler,
Hg., THEOLOGISCHE Rundschan Neue Folge (Tibingen: J. C. B. Mohr/Paul
Siebeck, 1954), 299 FZ. G-k A9 §7]5 /8 HAEES H]FE3 1)
TEL AR AlE sk s AlREe] Qo] itk ¢Sl BIAE R, 25.
4605 12|0|(Gray):= A} B 23} J. Gray, “The Book of Job in the Context
of Near Eastern Literature,” ZAW 82 (1970), 251-269 1. A2 07 A5 11
gt Ege] BAY B vlEs vlololMayenS FEFAL. W. Mayer,
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Hiob)”o|e} 1 E-2]= «3F Wb} 19 Al(Ein Mann und sein Gott)” 2}
“pidl 2o} ©) 2 t]A|(Babylonische Theodizee)”?, “WPZ1L]QF {ro]2}
I B2E “ludlul bel neémeqi”7} Itk ol9loli @M= (A,
Schellenberg)= Lt FgolAfel 2> L9 w& FAMS Kozl
o) o]YE w8 A 7RI {718 vt wish A9] “o]Ze=
9] A (Mahnworte des Ipuwer)”2}1l &8+ HAEY} Qltial sit) o]
AFo| A= o] Z e Edpuwen b= ARSI A 0 ® =2 A 9lof| Q= ofH
AbEo] st ¥ Allhernol| Al BHskH, BEdF 53t S3(Allherr) 2] U]
Aol §7] 387 olst el Ve g vjAE vk g
o] 2tk 7] 3172] “AA A KReinigungseid)”<>- O] E “A}ALE]
A|(Totenbuch)” 1257l Lke.= /34 Aok} n|dsh wkebn, £7] 407
olsl 7dol L= 7 WA shubd el W it oRE 8k st
9} otofof thAsto] A= AlE2] AF AWy} FAFSh BESE &
Zol AE2] B A(Gotterversammlung) FHS e 4= Q1= tishr}

PEOERE

“Untersuchung zur Formsprache der babylonischen ‘Gebetsbeschwirungen’,”
Studia Pohl (StP), Series Maior 5 (Rome: Biblical Institute Press, 1976). A|57}4]
o] {719} ¥E 1 2F SEAEE el wE dnbAel 2 de
(Miiller)E 23X 2. H.-P. Miiller, Hiobproblem, Seine Stellung und Etnstehung
im  Alten Orient und im Alten Testament (Darmstadt: Wissenschaftliche
Buchgesellschaft, 1995°; org. ed. 1978). 3] 49, 180ff. T-3F Fx9} ¥ u|w
7= H.-P. Miiller, “Die Hiobrahmenerzihlung und ihre altorientalischen
Parallelen als Paradigmen einer weisheitlichen Wirklichkeitswahrnahme,” H.-P.
Miiller, M. Welker, and E. Zenger, [Hg.l, Alutestamentliche Botschaften in den
Auseinandersetzungen unsever Zeit, Altes Testament und Moderne 1 (1998), 103-121;
org. ed., W. A. M. Beuken, Hg., The Book of Job, BEThL 114 (Leuven: Leuven
University Press, 1994), 21-39 x.

12) o] O 2HE] A A7lo] dEiA: oldle] waalt. 19, 20 FH 11,
12 g2 W2 1% dh A2 oF 7]9A 1500973 0% A A4
A71E A8t QUt). A. Schellenberg, Hioh und Ipumwer, Zum Vergleich des
alttestamentlichen Hiobbuchs mit cigyptischen Texten im Allgemeinen und den Admonitions

im  Besonderen, Das Buch Hiob und seine Interpretationen, ed. (Ziirich:
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Theologischer Verlag Ziirich, 2007), 57-63 ZZ.
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o ge] glme] Ausin olEsel oS Bt ek 1:19-21
po, AR o oul S ok §2 AAe] & Bl ohgo] the
ag g e WA BEthE 2101, §9 Al A7}
obe} ot MEsht §& A% hPdAz WS Sel L9geth
&9 et el e Aae] A ake) gt lele] vl
oz oje] ol o] glov], 0 Fuk 4] YYE FHaka oA
HFANE ST BS FAVE, A BAE Shlck
o o §-& A9 Hloluk Be AT BE] AAwTh &
Shbel 20w 219 o] 1 obd whe A1) sh

W7 $rhs A 1786 sk Utk o714 §7] kel e,
1 A sl e %M B9 §o A5 TEHOR
EH2(Klage) o] g WLk

A, &7 773} 10914 Fo] A1) Aol o] wola & Al
e & o}uﬂ shbeZ &3 Qo) o5& Bold bl gl
Apale) gt 28 ol 5] ko] Al WAE L Q1zte] BAHa
S oA Eo A E“}L “719] Hema)GlH) = 3l FAo®

A T =

ampn My WD RS by aweRS 10
“Ti= A e 119 JOR Bobh i, A7) AE A
A= 28 gobrz] x& Aotk

13) 7 B S0] USRS Eik A0) TR BoheAet Fa4
T AL FHR AR 5N e 5 9o o]Fo] IEE WO
Yol 1:21).

1) “ 27 S B WSS ARE WA ol Sl 210,

15) £7]°] o= Ao B3k 3+4L8 o} F2 %3512} Even-Shoshan, ed., A New
Concordance, Treasaurus of the Language of the Bible Hebrew and Aramaic Roots, Words,
Proper Names Phrases and Synonyms (Jerusalem: Kiryat Sepher, 1997).
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A, Fol Aalg vigshe A% MES skl Qe 1778 138 eA
= FEY Ho] AvtEo] &4 sk xdE I Qlvk FuE ol
el S A7t vk 19] A Fef] E3|AY 7R st kx|
= A% S8Ithe

PP RTEY U2 rea Sww mprox 13
dRT5 PR MR AR AR nep e 14
I N MPMm M Ex R 15

:amy epSy TR mTn Snw o2 16

1:1

13 W W7 25Gweo] Wl Herz)old mleiehd, S9F Fofl Ul
A= Howt

14 Felem e U ) ohlek, F7IEe U ) oful, v
Ak A7 e ),

15 oAl ofclol v o] glen), ] g 7k vk Ao,
Aztolu shali=rh?

16 2229) AAGEE, Fe)) Fo = 50| ekl e
2 927F WA ey Flol 122k

13709] o Fukeh e mIehs AAIdmpf. mps,17) Pi. T4 191
3t A ARl WEe] AAR go] Ul FerlE AdFuet

W colehs A1) oA 9wl b 4ae Edska gk
148014 fr olu] F& A7k Bolrt Bt Felery9E A

16) Siegfried Schwertner, ed., Theologische Realenzyklopidie, 14, 475; “Z1 F o] 42
7F2-0] ¥l O™ "[ana kisukkija itfira bi-i(var.-e)-tu, the house has become my
prison}; Lambert, Babylonian Wisdom Literature, 44:96 (Ludlul 1I) Z22.

17) mp pi. “(z+43)) 7]tkglth” L. Koehler and W. Baumgartner, eds., A Concise
Hebrew and Aramaic Lexicon of the Old Testamenr (Grand Rapids: Eerdmans
Publishing Company, 1971), 315 ZZ.
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o]}, A2 AJAloA WS 7] E ofv| o} Apuljels BE o R
oju] &ke] FollA T Aozl #p4le] AAE shekstar Qlvk «4d
o], -2 O|(Grube, Zisterne)”Bh= U] E 71 “swph” o] Ao 7}
U HA 0w ARl QITh19) Jrofol| A g} U}%UWE I <
TS E SHoldl w AEle tiEAR] Ate]  EA
(Unheilsvorstellung) 2 A3 & 11 31T}

I5EeM= 552 7R o] &3t A - {2 AEd ©h2o]
B S50 B 77 Ee Erk AR rlEel oigk 7t
He Ao A dduo] vk A ok 2 ARl &3tk
Aol o 5o] 3 A&Gwy)20Z 7 7HA] gkt

ZHval)> £7] 1778 1483} 1588 vk} o] wedstar 9k
WA 1525 144 ddsto] “FgolmE Feto] U= o ofnle,
TE7155 W ofvlel Abet =] thAl L] A empn, my hope)©]
ojtjel] QZ-vk etal F v 15be “I1E] i Whe] WECnpn, my
rope)-"77F IA-& Bl rekal Heskal Qlrh2h 22 vk MT7}
stk 7 Well Ax4 e mpns 2 T 7HA SJu|E 2ro)an
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18) sheths FE2 TR Fdolewh® orlE 96kl Qlth Othmar Keel,
The symbolism of the biblical world, Ancient Near Eastern Iconography and the Book
of Psalms, Timothy J. Hallett, trans. (Winona Lake: Indiana Eisenbrauns, 1997),
66 =,

19) arab, “safpa‘ ‘tief einsinken’; mhebr. §fah, jlid. -aram. Sajhah, ugar. $h,” Die
keilalphabetische Texte aus Ugarit (KTU) 1.82, AOAT 24 (Miinster:
Neukirchen-Vluyn, 1976), 11; “sht, UT Nr.,” 2400 und akk. $uttatu[m]}, Suttu
II, Held, “Pits and Pitfalls in Akkadian and Biblical Hebrew,” JANES 5 (1973),
175, n 18, Sapa. “(Fall-)Grube,” Wolfram von Soden, ed., Akkadisches
Handworterbuch 11 (Wiesbaden: Harrasswitz Verlag, 1981), 1292; L. Wichter,
“Art. pmw,” ThWAT 7 (Stuttgart; Berlin; Koln: Verlag W. Kohlhammer, 1993),
1245.

20) Wichter, L., “Art. Swu §761,” Heinz-Josef Fabry and Helmer Ringgren, Hg.,
ThWAT 7, 901-910 FZ.

21) G. R. Vall, “From Womb to Tomb: Poetic Imagery and the Book of Job,” Ph.
D. Dissertation (Catholic University of America, 1993), 176 %%,
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oty Bokth AAZ T3k £7) 173 158 5 HA “tiqwah”=
“tobah”(“Ashyd, 4, &, T7Y)= W E o] 93 % QTKBHS).

2= LudluolA §7] 1778 158 Yhes= “Uke] mpna-77F 171
< B n smpm)?7ehs AT vl ws) ERkst v A9l
AL gtoht  gltk mlERe] 7s APt o] it 7k
OLS Wl ol S17h O] A Hleleka ARl S B
A AL A7IehaA <7 oA = 19 SlGamsisisin s BA B7b22
o2 17F A= 18] ASdsigisila)-su] AA B7PSEAL o e A
3} 3 etk waol e Utk

[ VS| T A )

31 man-nu-um-ma iq-bi a-mar “Samsi-su

32 ina lib-bi man-ni ib-ba-Si e-te-eq siiqi(sila)-su

7k 19 A WA BEer b Azl e
7k 729 g 2 el ke erke

oJ7]e)A 9-2]= Luldlul AUET?) 31, 3287 §7] 174 153 Alo]
o As] vk xdo] Yo QleS wEsHA drh

“*7Hmannum/n)-+S - PRl =1p7el= & 219] AL Qlof| Luldlul
o i 3013 2G-Ao] BL EAo] «19] F, «719] 277} el
@ 97e] B71AE L Aol 1913 2F20] B HAo] 1}
mpn7e] e al QI Aotk o 7|4 mpns S50 obd ARtde] 4o
oo Ay 2 vhn Yee FFa B 5 ook

2) 471olA ThA] 812 WA Bk ol FEelA Holt 4l gejes
sopgitts A& dulsta vk AE 59, ludldll “[& db-Yri-du qab-ri
a-tu-ra ana kd.dU[TU.U4.E] {I who went} down to the grave have returned to
the ‘Gate-of-the-[Sun Risel’,” W. G. Lambert, Babylonian Wisdom Literature, 60,
60:78 (Ludlul IV, 78%), H] 1L

23) Ludlul, Tablet IV(?), 31, 325, W. G. Lambert, Babylonian Wisdom Literature,
59 FarL.
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“tiqwah” & A} “qwh(mp)” oA & “taqtalltiqtal”® gA}o]TE24 of
A7A] SAL “qwh” 9] o] AL EEEkA] $kom 7 74A] gisEARl o
7HA AL QI shE slHE] o] FAE “qawp)n2el A T8 HALE
“«Iroleh= oule}l i thE shb= B o] FAL “qawah™20 = “Hig}
o}, )chel ek ou)E A1 gl “iqwah” o] AL tiRiie] 7
G0l EAF abad(“ BB E FHE L ATk mpnis Al 7]
SR FE AF EotelA wol ARGEThE ARFES ARgE Heoll i A
%2 dold = e ARle g 7t obehs s HojFEths)

1682] 3 @Rl ma= A SAF=0] LXXE] “pet’ épod”™E Aol
T “a”[(A2-0)) IS, bars (of SheoD)1E man(“H}o} A Z WA

sfol WOl AESPE Bk i wx7h s~ 9] £, ~ 9] A2

24) R. Meyer, Hebriische Grammatik I § 40,7. Berlin-New York: Walter de Gruyter,
1992), #Zx. AP Zimmerl)= AF7HAE] A2 Fefollx “argsict
(Hoffen)” ¢} 3] " (Hoffnung)”¢l| thgh ofH izl et 7/dS apeldt 4= girt
1. BQFTh W. Zimmerli, Der Mensch und seine Hoffnung im Alten Testament, (G
ttingen: Vandenhoeck & Ruprecht, 1968), 3%

25) oFFtES] gimy“itet, A, )& FHElZofollA A-g-E Tol R d|Heo, ofgto]
(jaram) N A= qawwad)E GA] “Z(Schnur)”0| & 522 71|12 Utk Wolfram von
Soden, ed., Akkadisches Handworterbuch 11 (Wiesbaden: Harrasswitz Verlag, 1972),
925 =

26) oMV guiim R quuwwilqubbi) > <A A FHA) 7] sker, (AAAE
ana+ O AEHD L ) 7kt 520 S| HeE|oo M= guwa, Al Elot
oo ME  gamwiZ  YERATE Wolfram  von  Soden, ed., Akkadisches
Handwérterbuch 11, 931 2+ %,

27) A& 5o o274 19:5; 37:11; Q1 10:28; 117, 23 [LXX}; §7] 8:13; 14:19.
E.-J. Waschke, “Art. mpR tiqwah,” ThWAT 8 (Stuttgart; Berlin; Koln: Verlag
W. Kohlhammer, 1995), 749 %

28) E.-J. Waschke, “Art. mpn tigwah,” ThWAT 8, 749 .

29) Clines, Job 1-20, Word Biblical Commentary 17 (Dallas: Word, 1989), 369, 375;
Driver and Gray, A Critical and Exegetical Commentary on the Book of Job: Together
with @ New Translation, 2, International Critical Commentary 14 (Edinburgh:
t. & t. Clark, 1921), 156; Fohrer, Das Buch Hiob, Kommentar zum Alten
Testament 16 (Giitersloh: Guetersloher Verlagshaus G. Mohn, 1963), 279, 282;
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QFO 27 into the hands of) 2] FHoF&golg}al Hi= o]E QIt30 1649
A BAF ] FolE Folol7k o] vk 391 o] Bgo®w
Foli= 1480 U2 opHAI R &9 “THol/FHem) o] W OW,OI
o, ol gl o2 E9 “FE7|m) s T oAdolehE As
u] o]QIske o]F, & “FHI} FFFol (o], ofmu) e} 27} mrrn
o] FFofetar *@ﬂb‘ﬂ = T QUtE ASoleM FEA o ® W= SA
Q) jrdfwordr)i= T2 SFlolA] ozt oz o] Wk ol g2 LpERdtE ok
of| A o] 141347‘4 A= S5 A A97F wrksh B3 g2
oA WA er)= TF Foolvk ool FHE AR A AR, FaA
X E edojre]ar Bzg Aol A5t 737 giets2)

AR, F71 197 1580 2RAle] W= adss d718hks 7kl
“Uf Zemay7ell A L] & ofef M= yellA] xal] Al 7 sk
AA e A3t AAEelA AT edshs A Ash ASto] HARALH

>
o

D. Mathewson, Death and Survival in the Book of Job, Desymbolization and Traumatic
Experience (New York London: t. & t. Clark, 2006), 104, Z}5= 69 a1

30) Mitchell Dahood, “Northwest Semitic Philology and Job,” John. L. McKenzie.
Saint Mary’s Theology Studies 1, ed., The Bible in Current Catholic Thought (New
York: Herder & Herder, 1962), 55-74; Pope, Job, Anchor Bible 15, 3rd ed.
(Garden City, N. Y.: Doubleday, 1973), 122 #3; D. Mathewson, Death and
Survival in the Book of Job, 104 Z}F 695 HA| Q.

3) A5 5o Helzke H3A7 MZ(”"l>°1 B ZA7] 3735, U7
16:30, 33, &7] 7:9; 17:16 S| A Zro} & Qlom, So|@por “pitfall, cistern,
grave, prison”)?] 7-$-i= O]A}of 38:18, oﬁlié! 31:14, 16; 32:18; A]¥H 28:1
50] o, ol FW (5w, “pit, grave”)Q) 7-F- of| A7 28:8, A|HA
30:10, 7] 33:24, WA (Gpar, “dust”’)= A|H 22:3000 4 71 of| & o} E 4
St} G. Mayer, “I7 jarad,” ThWAT 3 (Stuttgart; Berlin; Koln: Verlag W.
Kohlhammer, 1982), 898 .

32) W. Morrow, “Consolation, Rejection and Repentance in Job 42:6,” Journal of
Biblical Literature 105 (1986), 217 3%, vl 23} o] Agtdll 27151 F-3}d
UERE S5l gk AARE Ao B¥ES Wicheer, L,
“Unterweltsvorstellungen und Unterweltsnamen in Babylonien, Israel und
Ugarit,” Mitteilungen des Institute fiir Orientforschung 15 (1969), 327-336 32
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TP AMA M3 MRWnA S cpans e e 15
Ul Heroyoll froks At W AAFse] e B A= HE58
Yauwn, o71m), W7t 5 el eF=elo] =gl

Sk e Ojelo] Aale] Mol frelEl A Aelol vhege
A5k 2 ek §7] 194 1578 Wk ofje} wpEURY foli s
APHe @9 el hed] Rokd S vk

t

u§tesi <ina> E-ia kamiti arpud
7k el R 0= E S7101H, A el felstels
{I was removed from my house, I wandered around outside (the city)

Lambert BWL 32:50(Ludlul I)}.

22 v MmO o wm omr wn wn 21
= 28] of7|ehanpd, UE E288] o712 U3 ve] F9-E0]
of!
(©1%) Y Emoxwmol UE A4 gol =)

ole} Aytre] = A= £7] 2374 248 b “Hb= Ao
e H o) Fho|uehral Hed o] Qi) SRtk s|H o] A (BHS)
S w=y «79] £0] ) g Qlof] FAY3, smmawby mas

3) “AAsHAl T sket."(am)
34) 19931 AW AT (Elberfelder) S| A7 FelM = o] FiS 19 &0
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ot S ZEW. Lamberol] T ThE 5 obd wlZ zpale] 417]
AL k= 7L Aol ARlefIA] andE FaL gl

ghle] S olFal lvhal Bl 9l

il
=
fu
o
T
Mo
o
-
T
N
o

kab-ta-at qat-su ul a-li-*-1 na-§a-§a
“His hand was heavy upon me, I could not bear it”

(ludlul bél némeqi Tablet III Zeile 1).

“WWrt A& 5 zrkstaeliudiul bel nemeqi, ‘1 will praise the
lord of wisdom’)”2] Z 47]9] EIKZE 400-5005) 0 % o|Fo]Z] o] Eo
@ BOAES A A mw AzeN shbe] 1 e Az
ghufl st 2] 9lofl U™ AR gk Algho] ofwlA] 2k Ajds A
REA) 28] W RE] RAIAT, A% 28] A Bk o
Al A% F-e8 BReb Heitk Ag)

b

Al AA EaelA $EE Ludlul®] #4del] EEEk olES o
Stk 72 3 el vk el st c1e] o] uf el FAY-
ehal AlAE I 9lom, o] el whE wAe] HWAE ofFal 9l
Btk o] & AA olopr]d] ofelE felM U uE Fast o

& 9L 3tk 9714 <719] Ehis hand) EUIA] 9] B 2

o] Ag 97 FHA AYHT), ‘Seine Hand lastet schwer auf meinem
Seufzen™ k31 W9I5taL Stk Aelukzoll dlgste] FowA A8S @
g & 1dS T oj5 9] &5 olgA ndsta k. «ol= F UE
A 715 71 AL 11 2 5o s #F24 Zlolel, ‘Und wollte Gotr
mich doch zermalmen, seine Hand erheben, um mich abzuschneiden’”(& 6:9).

35) W. G. Lambert, Babylonian Wisdom Literature, 21 37
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vlshe ek thgel @ olo] whel FAAME oA <ol ek
afrzlo] Uehie FAROR AL o Aol Qvk 3
AL T o8 AES QATT Qe B 1k o] B 494
o ViR oFE AMESH: S s su Yok vi=s, 1%
APSRe A0 AR o] ABelA 19 olFS o 2008e] B3}
t AES AFHAL Y PRSI A8 AFHL A Pk

Forli shEo 2 AW Mg B wge] @ o 1ES
= (e}

o]l TRE go 2 F33 HEeh Bae] Alofe] sk wo] i
o 2 o%a Yk & Aol FHE skl Hat 2o
S At B o] Wol Shbgale] SR Qg Fgow Ak
fel, o] RE 1ES sl 1 fEe] AW ke BEh]
%0 g A%ewndt 2o] B A AFeh

2.4. fZZ270] LIEH SOl 7

o8 % T4 sbd o] whkTheophanie)o] o] 5017l o] ¥
oA Aae) 3uEo] e Atz AR

D fo] AFEE glete] FRAUGLA B — «FIANY
89 TFE EATFE 7JmA) P 9 £7E F0)7]3
D A 27 EE FAUGEA B, 3 LE G, Ao} o]
ol 5] o} 9] 9] (19 Aamszrol 19 B Wi A=E
AR B0 4 ol TSN Fo) Mol e A AL Bk
oabAl sh — oF kAR, el S35t 2 9 A, Shb) Q8L

36) W. G. Lambert, Babylonian Wisdom Literature, 23.
37) §71 4278 7-114, 128 oA 1785 E npA kA = 71 3 e &
& BAeRE BRI v A 1:2-3).

o

"o

o
¢
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AFFHo] B, oFF AT} & AL PEOm(RHES] )L}l
o 7)) AN EHEekEsY B,

4 Hn

oju] &2 H& shaAAN F2] AF7HA Fet adol| A T A
AAA, AEH o7 3Eal= dAE oA S48k itk el 4]
& %711 Wi v A £ oFR oM AT AN B
A1 7hed Hojxar Stk 5, shbd kel Avkst BA7E o] Foix|ar
N AEelA] cyar wpide o) ojmigl 7R 7 et Qi Flo]ths)
71004 1) «SpEAN £ IFE FoFrehs 38 o)
EL—% Gt gaelx 2) «FHFY o7 W3k {2 Jo kel fIX|ek=
= o 25 %@&45 7hgu] §hao] Euar A2l §]Hol

Al 3 W akAsE = Qlk
o] A= zHFA A Ao 2 Al mFEE(Marduk)
o o8t & oloprlata Stk rfE 5L A}, F miEFo] 15
TGN, akk. fustu; he. sabary9 oA TP THekemu(m)0r = AF

R

38) el AAkel At AlEARD FA1 9 &-5-0] AAME sk WEet B
E 71 "ok flellA vehdis Ak o] ARl A ZilA,
Z 37 4 Ql(das kultische Mahl) 2 Q12| A &3] & 4= Q). F. Noetscher, Sakrale
Mablzeiten, unpublished, 146. A3 2~2]-8- 2] AK(das heilige Mahl)ol] T3t $n A+
SstAQl A+t F. Bammel, Das heilige Mahl im Glauben und Vilker: Eine
religionsphéinomenologische Untersuchung (Giitersloh: Bertelsmann, 1950), 11ff 3323}
et

Wolfram von Soden, ed., “akk. paStu, paltu ‘Loch, Grube,”” Akkadisches
Handwérterbuch ' 1 (Wiesbaden: Harrasswitz  Verlag, 1965), 334; ina

ha-as(var.:-a$)-ti Siln “to bring up from the pit (meaning here from the depths

39

~=

of despair, parallel: to save from an emergency) Surpu IV (E. Reiner, A collection
of Sumerian and Akkadian incantations, Osnabriick: Biblio-Verlag, 1958), 43, The
Assyrian Dictionary of the Oriental Institute of the University of Chicago, 6 (Chicago:
the Oriental Institute of the Univ. of chicago, 1958), 143 H| 3. 3] B2 o] 2] 52
of7F=o/ 9] pol §1A7F A= Fukyo] 2ola gl

Wolfram von Soden, ed., e¢kamu(m) “wegnehmen” hier “erretten,” Akkadisches
Handworterbuch 1, 194.

40

=



54 Canon&Culture H33 1% | 20094 =

& HEolA TUWE A oJul@k vkESe] 28 A Y ),
AQle Fgeld Agow A8e ARk

2 [be-IN  ti-Sa-bit-an-ni

3 [be-IH  vi-pat-t{inl-an-ni

4 {be-IN  vi-bal-li f-an-ni

S [ina pas-tli  e-kim-an-ni

9 {54} im-pa-sa-an-ni

10 [“marduk  G-5d-qi  ri-si

28 bit qi-bi-ri-Su  e-pu-su  ina qé-rve-e-t{i ---]
29 i-mu-ru-ma<mar>  babili" ki-i t-bal-la- tu [marduk}
30 pa-a-tu  kaldV)-Si-na  v-Sd-pa-a  nar-bé-e-[sul
31 man-nu-um-ma  iq-bi  a-mar CSamsi™-sii

32 ina N[b-bi  man-ni  ih-ba-5i e-te-eq sUqi(sila)-Su
33 §d la “marduk  man-nu  mi-tu-ta-$t  t-bal-lif

35 ‘marduk ina qab-ri bul-lu-ta i-lii (Tablet IV (?), Z. 2-35)

“FAM UE =AY

o] ks Al9-AlaL

oAl S FHE

7 U= EelellA Zﬂx]ﬁiiq,[ """ 1

U= HefXAl o], vhES(Marduk), Z7F LAY B2/ EHED (1
7F U= 3 EAIZIA R ]

Y7} FE8]si57E Eglo]) FRF 0 Z--

Rl 2 Uobrh w2 So] Ao R 3EAITe FEEI,

B StolAd 19 fdiske FE sherh

‘17F 119 e BA Heek b Azekale A

‘7F 9] Hi2E 2A "R 7 dsile

npE 5 Qo] 7 b FH2oA APow IF 3BA ek
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nlESgke] Fox APo R £ 4 etk

A1Q1e- of7]olA] “nk2 o] AN EE hlw EohA] A

ol HEE =4 sk3l Wu -§d-qi ri-§, Tablet IV Z.10)™4211 119&}31 Q)
o arg W= 2] «n 0] SErhridehs v 2E0] Bde
ok 47 871 i SO 9% A FHE Aok 4 Sle)
710Xz AZLA Fol Al B FTES flste] 71=E ol
qs

S 7)mA groAATtal ok&ElAl Fref A o] FuRg
Al s Hok

“IHF U FEod dud 4 das Fste]
71 YEE 9)ste] @xﬂ—% cE il F &ol v3g ¢
ZAJAZ U7t 19 o U@ E 7|mA 2o

(xx TENR > DohY '7'75n~ a2y ame)e (S 42:8).

N AN A o] FEE Uk 1 7|mA] woeUivet

41 M7 S 7|+ FHEES FESGTHEE W9 ALY). W. G.
Lambert, Babylonian Wisdom Literature, 58-59.

42) akk. $aqitm) “s£t}, 9] FThhoch sein, werden)”; D-Stamm “35 9] CHerhshen)”,
“ix0] 50| 27| Thhochheben)” z. B. (Adler aus Grube) us(ul-taqlta-qa-as-su
38,46. résal Sagi= “(HFe]) MElE &0l SEthrehs 282 «UE) el
o}, 3 EA7|tkoEkE e S 7FZ T Wolfram von Soden, ed., Akkadisches
Handwérterbuch 111, 1180-1181.

B) k2%, 7 g 937 ke we gAg R whes, 1)
wo HelE ol dlnk et Fd o] k. Vgl Luldlul 1V, 1055,
g AP, 27 250 4o WY E S & T [Derjenige, derl
mich geschlagen hat (mafpiasu(m)), Marduk erhohte (Saqiim) meinen Kopf (bzw.
Haupt, résu(m)) (2.9.10)°”; resu(m) “H 2], B4 A2, 2] 7]; =9, Wolfram
von Soden, ed., ‘Kopf, Haupt; Anfang, Spitze; Sklave’,” Akkadisches
Handwrterbuch 11, 973.

44) O7eA) ol FIAN F- 7w wrogtekn3 el
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1 Hegi o O] NKJ 2] “For I will accept him...”¥} SAFsIcE g
el g el AN AN o] g el 19 J)ee
E1E)-okIZN = F2] 7I=E 7170] EolFAtho ) etal oY
d] o]+= NIVE] “I will accept his prayer.” 2} 72 Wetof|x] o|&l|x] 1l

T1Eu XXM o] Fa “uke] F Fol Y3lE Slal 71 ks
Y, U7} 18] dE(mpdowmor abrov) BES Y Mjuopal Aaupdve 2]
v 113k R of= s|H o] AN F o Tk WY
S AEEIL JSS & 5 9tk BHSOME “UledZ b7t 19
AHEme)ys SeTheen” 1L 7|55 o] Q7] wjiEoltt

Aol 3% o w= &ol vk, EU, F 8 Khochheben,
tragen, nehmen)’ 2= 2U|E 7FX|2 QIth EESE “=o|u} Z(Hinde,
Arme)= of€sls, 715=8t7] flellbittend, zum Gebeo) S0 SE|th
(heben)”, “F= ($1%-2 FFall) =]t Augen erheben)’ 2= 2|7} Qi
“olel Erpehs HAS “ofd ol A od AR WolEo]
e =02 AME-HUHrésa(m) na§li “sich einer Sache od. jmd.s
annchmen”].45 EA13] 8431} 94 o] o= “ol3oAA &2 HyE
SthrEke B2 7159 AvkEnh oA Y Eshs FAlE 1 g
4] OLEOJ Fo] ok} shbd e 583 dAE veldl= shibds
M7= Az, shd ellM 1S AL Sl “uke] F JFroE E/It:
HEZ o] “1}e] F Fro] JES f1eke] 7| sk o5 el A “:/_/]
tﬂﬁlé =7 ’3}/\] E}”‘: ;i@] e 7|%e} 11 7|=E St

kil O}Ur” 7iﬂ M &=

E
WolEAl AL 18] 7%

45) Wolfram von Soden, ed, Akkadisches Handworterbuch 11, 762-763; John A. B
rainkman, et al., eds., “to pay attention, to honor, to exalt,” The Assyrian Dictionary
of the Oriental Institute of the University of Chicago, 11 (Chicago: the Oriental Institute
of the Univ. of Chicago, 1980), 108f.
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155 3R A9 7waksl shpd el B WA SAAEe, skt
HolH FEAS A 7 7| 5AE Wl opdx ARl

O

o] HElHE 7)oM) Sua ojue zZhetk 5 o] gaol
Bl o) JHe YAE SR Lok £ S gl
71% stk o ozt §7] o253, & 42:1)0l] vhes o
AL AT AN £ ©B oA HHEEA, 130 Foe v
sheA & Eedle B4R BAR o)A Fuawed e QA
PG {9 FH} Ago] HALR FRe BT “olEog ” Aot
AR 7]k ARolth ol tig shide] Lt Azl ¢
A2 oju] AZoA “Ube] F £ (e ma)ioo]gs T 0.7 o]o}Y]
A7l Qo F28 AAZF H1 YT<E 1>

ShPE T 89 A olu] HLHE 3 (Herr-Knecht) TAZ L
Epde) G 2Bl olefdt odsk At EHE g A, AAA

l

A
_]
=

l‘lO rulo r

IR oo} 3] FaAG) A AT A ISl
RS Y] 2 Fi BAEA A& AV A A 2
] =

.

A S Ao Fow EAsH: 67} ol etk

ek 3 RE shpdel IS 2a 19 wael e
.El:

oA ThE S oRd AR FHemo Al vl 18] Sl ol
2 2743 glov] o)A Selt §O] ¥R o) ols ol et
3Gtk 2§74 AR Fele] FEabl B 5 vk o

o
=
T1eM F5 andEekEE skl Wi T1Eo] T1E v SEAT AT

46) 3P “1te] F grolgta ZER A T H(1:8; 2:3), ol Z R 1A
3

, 870 Al R, F satElel A =T
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A
gk

“_\}ﬁ o] Seasl 7)\:]

IRF o= Hgh §o] HoM 15

7(1—0]-_‘?_ ko /\]-FJ—EO] _7:7i

W7t 3] wEdw a1 AAIWen  gi-bi-ri-su

e-pu-Su)--- A H C’E(ma qé-re-e-t{i---D” (T. VI, Z. 10)4D
<¥H 1>
-3 e )
14 OIEE0| ZZ Xp712] Err)0llA ZHXIE HIED 1 0| Al ERo| &A
510 8 M ORAZZ(nirg%r Son5)
VAN 2t O et 11 BE ARES MEZ F2M
1410 OS2PAM I O )2t == MEEF oisoto| BE
(At HA-80| siLEE delst= 019
L1318 SlE= 89 XHAS0| a2 T HolMEaz) =5 st
70 | Mzg cjon mEEE OW ool AR SolA ChZol ofd | e
1:19 Yol B&
Ul 2808 X|j XH4S0| 2F =S
17:13, AZ0| L TO| E[0fers S RS S0 HIED, FEEZ |9 EtA
14 H= L oll2l #7162 W= W ofol, Wi Xiof2t SEil |(AS0] H F)
olof 19| =& Y2t Xtojet 2 Mol LT XHS0| o 24
ol 3 ZofM@reaz) 22 A AlE2 Hiy Hown) BN | T2 HZ2
' J0A Weld 22 Mol et 28 fIRstn 22t & o | &
m24at 378| S Folcat
Ludlulof|A 23130 0 =2 vl Stel|A] Hojx|= sl g2 7530
of & Zlot}. Al =xte] 28300 A&sto] Lo el mE,
Ao Aol RN BRPOR Wk ol fiz v 1 FAIA &

Hp 2o} AbgHEe] nhE S Al9) $ltishl e HE Tk it

47) bir(bin 2] St. C), AXALZ A &= “o]w &2 (am Ort von)”, “O] Tl{wo)”. (Gitu(m),

ass. beru(m) “X(Haus)” = EWHE] 7

A 51 Wolfram von Soden, ed, Akkadisches

Handwérterbuch 1, 132; qabru(m) (gebéru, qﬂéumij—ﬂ A=) “F-E(Grab).”
Wolfram von Soden, ed, Akkadisches Handwérterbuch 11, 888. geritu, “T42], Z A
(banquet, festival),” The Assyrian Dictionary of the Oriental Institute of the University
of Chicago, 13 (Chicago: the Oriental Institute of the Univ. of Chicago, 1982),
240. ©] T+ = gerim), ass. qara'u(m) (sem. grh)ol| A S E o] “F-2o} Zoj s}
THrufen, einladen)’8F= 2w S zk11 QIT} Wolfram von Soden, ed, Akkadisches
Handwdérterbuch 11, 918.
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Hof AARl FFE W shHe] F £9 290 SEoM fete

, A ghstell FEo 2 nproiX| s fhe] kol FAlel 1
ok B AbEel o 9l AAE S shd el AAkE olopr|st
= daw, el 7] AAlE Skl 1 553 ek fAE ThEE
U R o7]A Fe] Alo] andellM Fe] AR i
Hl A4l s sho oz ekl £9 ¥, ¥ ot 21 Wgte]
FAE ozsle] Fargh AA7F AZIAN H(ard s 2he] “rHE
£ 20 St HHE 4278 898 0lA FHEHA meldtt o=
e 2E2] Ludiul IV 9-107] &l Lo “UE ARE I3, vREso)
we] Hels S0 SRR 2910 ad) Ee] 3 oFA vl
st =AM, ek AEARl WA olsEofof gtk

<FQ0>

g0l A, wPLRURE &, vh2S, Al8) BA), 5%
<Key Words>

The house of Job, Babylonian Hiob(ludlul bél némeqi), Marduk,
Gesellschaftseinheit, Wiederherstellung
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<Abstract>

The House of Job as a Place of Suffering
and Blessing: A Text-Critical Analysis in
Comparison with “Ludlul bel nemeqi”

Dr. Young-A Jung
(Heidelberg University)

In the epilogue of the Book Job, the “House of Job” which
was once completely desolated place appears as a restored place.
The communication between God and Job is the decisive factor
in the whole story. God “raised Job’s face” and changed his
whole life. Along the whole book of Job, the House of Job
reflects the concrete shape of blessing and suffering of Job.
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In this place, Job experienced a tremendous touch of God, and
His restoration and blessing as well. There, Job overcomes his
lamentation; in there, God’s doing is revealed and a public con-
solation from all his acquaintances took place.

Like the sumerian E, the akkadian bitu(m) has variolous
meanings: “house, dwelling place, shelter, estate, tomb, place,
area, region, household, family etc.” The hebrew word for ‘house
(m2)” has the same etymology. In ancient Mesopotamia and espe-
cially in the Old Testament, they believed that there’s a solidarity
between a person and his house: If a man commits a sin, there
must be a divine punishment upon his whole house. In his
lamentation, Job described his house as a tomb(r)(Job 17:14).
Even though Job constantly claimed his innocence, he knew
God allowed him such sufferings. Since the Ur III dynasty in
mesopotamia, in literature they raised questions about the prob-
lem of the “righteous sufferer.” So-called “Sumerian Job” which
is entitled “a man and his god” and “Babylonian Theodicy”
or “Babylonian Job”(it’s original title is “ludlul bél némeqi”)
offer some important information for understanding the book
of Job. Nobody but God Himself lets him suffer. In the climax
of the lamentation, Job said that “His hand is heavy upon my
groaning, "nMmx->y 1133 *1’(Job 23:2b) and we found same atti-
tude in Babylonian Job when we read the verse, “His hand
was heavy upon me, I could not bear it, kab-ta-at gat-su ul a-li-“I
na-sa-$a”’ (ludinl bél némeqi Tablet 1II Zeile 1).

When God “lifted Job’s head up”(Job 42:8-9), there was
a dramatic transformation. From “death” to “life,” God changed
Job’s lot and Job’s house represents a dramatic transformation
of this process through the whole book of Job.



